
308 AR ULTIMATE DUST COVER CAPSULE BLACK

The patent pending SI UDC 308 enables users to attach and detach the cover
in 5 to 10 seconds with ease (stock dust cover will take more time to remove)!
It is constructed of a high-density polymer making it more durable and
functional than the traditional dust covers. The Ultimate Dust Cover features
an adjustable detent set screw in order to compensate wear on the receiver
and increase or decrease opening power (To adjust detent: use small flathead
driver and depress the ball detent and adjust as necessary.). Choose multiple
designs to customize your AR! NEW features of the Ultimate Dust Cover
Enhanced Version include the added cut-out window on the rod for easy
disassemble and that it has been made thinner than the original weighing in
at only 0.4oz! Additionally, The "True Seal" Lip has been slightly modified to
provide an even better seal than ever before!

Attributes

Name: 308 AR ULTIMATE DUST COVER CAPSULE BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037075
Mfr. No.: SI-AR-UDC-E-308-03-BK
Make: AR .308
Delivery weight: 0.021kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 700598350661

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die 308 AR Ultimate Dust
Cover
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 308 AR Ultimate Dust Cover von Strike Industries! Diese innovative
Staubabdeckung wurde entwickelt, um Ihnen eine einfache Handhabung und einen verbesserten Schutz für Ihre
AR zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Vermeiden Sie die Verwendung mit beschädigten oder nicht kompatiblen Komponenten.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig, ob Ihr Produkt von einem Rückruf betroffen ist.
Halten Sie sich über die SicherheitsgatePlattform der EU informiert.
OnlineEinkäufe: Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur von autorisierten Händlern erwerben, um
sicherzustellen, dass es den Sicherheitsstandards entspricht.
Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nähe sind.
Lagern Sie das Produkt außerhalb ihrer Reichweite.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung: Stellen Sie sicher, dass die Staubabdeckung
ordnungsgemäß montiert ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck: Üben Sie beim Anpassen der DetentSchraube keinen
übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie die Abdeckung sauber: Reinigen Sie die Staubabdeckung regelmäßig, um eine optimale
Funktion zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen: Nutzen Sie die Staubabdeckung ausschließlich für
die dafür vorgesehenen Zwecke.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Staubabdeckung:1.

Halten Sie die Staubabdeckung bereit und überprüfen Sie sie auf Beschädigungen.
Positionieren Sie die Abdeckung über dem Receiver.
Drücken Sie die Abdeckung nach unten, bis sie einrastet. Dies sollte in 5 bis 10 Sekunden erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung fest sitzt.

Anpassung der DetentSchraube:2.

Verwenden Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher.
Drücken Sie den Kugeldetent und passen Sie die Schraube nach Bedarf an, um die Öffnungskraft
zu erhöhen oder zu verringern.

Entfernen der Staubabdeckung:3.

Drücken Sie die Abdeckung vorsichtig nach oben, um sie zu lösen.
Lagern Sie die Staubabdeckung an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Elektronik.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemäß recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die SicherheitsgatePlattform der EU besuchen, um
aktuelle Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die 308 AR Ultimate Dust Cover entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel
Freude beim Nutzen Ihres Produkts!



Safety Instruction Guide for the 308 AR Ultimate
Dust Cover
Introduction
Thank you for choosing the 308 AR Ultimate Dust Cover. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and functionality. This guide provides essential safety instructions, usage
guidelines, and disposal information to help you use the product effectively and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Always inspect the dust cover for any signs of damage before use.
Keep the dust cover out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Do not modify the dust cover in any way that could compromise its safety or functionality.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When attaching or detaching the dust cover, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Be cautious when adjusting the detent set screw to avoid injury; use only a small flathead driver and
follow the adjustment instructions carefully.
Do not force the dust cover open or closed; if it does not operate smoothly, check for obstructions or
damage.
Ensure that the dust cover is properly secured before using your firearm to prevent accidental
detachment during operation.
If you experience any difficulty with the dust cover, cease use immediately and consult the instructions or
seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the dust cover with the ejection port of your firearm.
Gently press the dust cover into place until it clicks securely.
Verify that the dust cover is properly attached by checking for any movement or looseness.

Usage:2.

To open the dust cover, press the detent and move the cover to the desired position.
To close the dust cover, simply push it back into the closed position until it clicks securely.
If necessary, adjust the detent set screw to achieve the desired opening power. Use a small
flathead driver to depress the ball detent and adjust as needed.

Maintenance:3.

Regularly inspect the dust cover for wear and tear.
Clean the dust cover with a soft cloth and mild soap if necessary. Avoid harsh chemicals that could
damage the polymer material.
Store the dust cover in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of the dust cover in accordance with local regulations for plastic products.
If the dust cover is damaged or no longer usable, consider recycling it if facilities are available in your
area.
Do not dispose of the dust cover in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 308 AR Ultimate Dust Cover, please refer to the product packaging
or the manufacturer's website for additional support and resources. Remember to keep this guide for future
reference.

Thank you for prioritizing safety while using the 308 AR Ultimate Dust Cover. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Cubierta de Polvo Ultimate 308 AR de Strike Industries. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer durabilidad y funcionalidad superior. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Revisa regularmente la cubierta para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Utiliza la cubierta únicamente para el propósito previsto.
Infórmate sobre las características y especificaciones del producto antes de usarlo.
Si observas algún defecto o problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños en el receptor.
Ajuste del Tornillo: Utiliza un destornillador plano pequeño para ajustar el tornillo de detención. No
fuerces el tornillo más allá de lo necesario.
Uso: No intentes retirar la cubierta de polvo de manera brusca. Esto puede causar daño al producto o al
receptor.
Mantenimiento: Limpia la cubierta con un paño suave y seco. No utilices productos químicos agresivos
que puedan dañar el polímero.
Almacenamiento: Guarda la cubierta en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Alinea la cubierta de polvo con el receptor.
Presiona suavemente hasta que encaje en su lugar.
Asegúrate de que la cubierta esté firmemente instalada antes de usar el arma.

Ajuste del Tornillo:2.

Toma un destornillador plano pequeño.
Presiona el detente de bola y ajusta el tornillo según sea necesario para compensar el desgaste.

Uso:3.

Para abrir la cubierta, simplemente empuja hacia arriba.
Para cerrarla, presiona hacia abajo hasta que encaje en su lugar.

Desmontaje:4.

Si necesitas desmontar la cubierta, utiliza la ventana recortada en la varilla para facilitar la tarea.
Realiza el desmontaje con cuidado para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la cubierta, deséchala de manera responsable.



Consulta las normativas locales para la eliminación de productos de plástico.
No arrojes el producto en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, busca un punto de contacto en la Unión
Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos como la Cubierta de Polvo Ultimate 308
AR. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Couvercle de Poussière
Ultimate 308 AR
Introduction
Merci d'avoir choisi le Couvercle de Poussière Ultimate 308 AR de STRIKE INDUSTRIES. Ce produit innovant est
conçu pour offrir une protection optimale à votre récepteur tout en étant facile à utiliser. Ce guide de sécurité
t'aidera à comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et à respecter les normes de sécurité en
vigueur dans l'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du couvercle de poussière pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via le système Safety Gate de l'UE.
Si tu observes un produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Ne force pas le couvercle de poussière lors de son installation ou de son retrait.
Ajustement du détrompeur : Utilise un petit tournevis plat pour ajuster le détrompeur. Appuie
doucement sur le détrompeur à billes et ajuste selon tes besoins.
Manipulation : Évite de tirer brusquement sur le couvercle de poussière pour éviter d'endommager le
mécanisme.
Stockage : Range le produit dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le récepteur est propre et exempt de débris.
Aligne le couvercle de poussière avec le récepteur.
Fixe le couvercle en le poussant fermement en place jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

Utilisation :2.

Pour ouvrir le couvercle, tire doucement sur le mécanisme.
Pour fermer, pousse le couvercle jusqu'à ce qu'il s'enclenche à nouveau.
Vérifie que le "True Seal" Lip est bien en place pour assurer une bonne étanchéité.

Ajustement du détrompeur :3.

Utilise un petit tournevis plat pour ajuster le détrompeur si nécessaire.
Assuretoi que l'ajustement est fait en douceur pour éviter d'endommager le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques.
Si le produit est endommagé, consulte les directives de recyclage de ton pays pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton Couvercle de Poussière
Ultimate 308 AR, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de
modèle et la date d'achat à portée de main pour un meilleur service.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Coperchio
Antipolvere Ultimate 308 AR di Strike Industries
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del Coperchio Antipolvere Ultimate 308 AR di Strike Industries. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del prodotto, conformemente alle
normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU General Product Safety Regulation GPSR). Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di calore e umidità.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista per
la riparazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura eccessiva.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi o rimuovi il coperchio, assicurati che l'arma sia scarica e non in uso.
Utilizza un cacciavite a testa piatta piccolo per regolare il detent, seguendo le istruzioni specifiche.
Non forzare il coperchio durante l'installazione o la rimozione; segui sempre il processo raccomandato.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.
Se il "True Seal" Lip non si adatta correttamente, verifica la presenza di ostacoli o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite a testa piatta piccolo.

Installazione del Coperchio:2.

Posiziona il coperchio sull'arma in modo che si allinei correttamente con il ricevitore.
Spingi delicatamente il coperchio in posizione fino a quando non scatta in sede.
Se necessario, regola il detent utilizzando il cacciavite a testa piatta. Premi il detent a sfera e ruota
per aumentare o diminuire la potenza di apertura.

Rimozione del Coperchio:3.

Segui la stessa procedura di allineamento per rimuovere il coperchio.
Utilizza il cacciavite a testa piatta per premere il detent a sfera e sbloccare il coperchio.

Controlli Finali:4.

Assicurati che il coperchio sia saldamente fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Controlla il funzionamento del coperchio per garantire che si apra e si chiuda senza problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
plastici.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante mantenere una comunicazione aperta per garantire la tua sicurezza e soddisfazione.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Coperchio Antipolvere
Ultimate 308 AR di Strike Industries. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e
richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for 308 AR Ultimate Dust Cover
STRIKE INDUSTRIES
Introduksjon
Takk for at du valgte 308 AR Ultimate Dust Cover fra STRIKE INDUSTRIES. Denne brukerveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før
bruk for å sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert korrekt før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Forsikre deg om at dust cover er riktig festet før du bruker våpenet.
Juster detentsettskruen med forsiktighet for å unngå skade på mottakeren.
Vær oppmerksom på at produktet kan ha skarpe kanter; håndter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy, inkludert en liten flat skrutrekker.
Sørg for at området er rent og fritt for hindringer.

Installasjon:2.

Plasser dust cover i mottakeren.
Bruk den lille flate skrutrekkeren til å trykke ned ball detenten.
Juster detentsettskruen etter behov for å sikre en stram passform.
Kontroller at dust cover åpner og lukker lett.

Bruk:3.

For å åpne dust cover, trykk på det med fingeren.
For å lukke, trykk igjen til det klikker på plass.
Hvis du opplever motstand, kontroller at detentsettskruen er riktig justert.

Vedlikehold:4.

Rengjør dust cover regelmessig for å fjerne smuss og støv.
Sjekk for slitasje og skader før hver bruk.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av plastmaterialer.



Sørg for at produktet ikke kan brukes av barn eller dyr etter avhending.
Vurder å returnere produktet til produsenten for resirkulering eller korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten via deres offisielle kanaler.
Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du tar sikkerheten på alvor når du bruker 308 AR Ultimate Dust Cover. Vi ønsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrywy Dust
Cover Ultimate 308 AR STRIKE INDUSTRIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pokrywy Dust Cover Ultimate 308 AR firmy STRIKE INDUSTRIES. Ta instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji o jego instalacji,
użytkowaniu i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pokrywy, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj pokrywy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pokrywa jest prawidłowo zamontowana przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać pokrywy samodzielnie.
W przypadku wystąpienia problemów z użytkowaniem, niezwłocznie skontaktuj się z producentem lub
sprzedawcą.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do regulacji zatrzasku.
Zachowaj ostrożność podczas dostosowywania zatrzasku, aby uniknąć urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Pokrywy1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Umieść pokrywę na odbiorniku zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy pokrywa jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie Pokrywy2.

Aby otworzyć pokrywę, użyj regulowanego śrubowego zatrzasku.
Aby dostosować zatrzask, użyj małego śrubokręta płaskiego i naciśnij kulkowy zatrzask. Następnie
dostosuj w razie potrzeby.
Regularnie sprawdzaj, czy pokrywa działa prawidłowo i nie ma oznak zużycia.

Demontaż Pokrywy3.

Aby zdjąć pokrywę, postępuj zgodnie z powyższymi instrukcjami w odwrotnej kolejności.
Upewnij się, że pokrywa jest całkowicie zdjęta przed przechowywaniem lub transportem broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej



utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Informacje te powinny być dostępne na opakowaniu lub stronie internetowej
producenta.

Dziękujemy za wybór Pokrywy Dust Cover Ultimate 308 AR. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem,
dlatego zachęcamy do przestrzegania powyższych wytycznych.



308 AR ULTIMATE DUST COVER KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 308 AR ULTIMATE DUST COVER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä pakota suojusta paikalleen; varmista, että se on oikein asennettu.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja säädöissä.
Pidä suojus puhtaana ja tarkista säännöllisesti, että se toimii moitteettomasti.
Vältä koskettamasta suojuksen liikkuvia osia, kun se on asennettuna.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha suojus, jos sellainen on.
Varmista, että vastaanotin on puhdas ja kuivattu ennen uuden suojuksen asentamista.
Kiinnitä uusi suojus paikalleen. Käytä tarvittaessa pientä litteää ruuvimeisseliä
detentasennusruuvin säätämiseen.
Tarkista, että suojus on turvallisesti kiinnitetty ja toimii oikein.

Käyttö:2.

Suojuksen avaaminen: Paina pallodetenttiä alas ja säädä avautumisvoimaa tarpeen mukaan.
Irrottaminen: Suojus voidaan irrottaa 5–10 sekunnissa, kun se on oikein säädetty.
Huolto: Puhdista suojus säännöllisesti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä kierrätys tai vaarallisten jätteiden
keräyspisteitä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit 308 AR ULTIMATE DUST COVER tuotteen! Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 308 AR Ultimate Dust
Cover
Introduktion
Tack för att du valt 308 AR Ultimate Dust Cover från STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt är designad för att ge
ett effektivt skydd mot skräp och damm i ditt vapensystem. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att dammlocket är korrekt installerat innan användning.
Justera detentskruven för att säkerställa att locket öppnas och stängs smidigt.
Använd en liten flatheadskruvmejsel för att justera detentskruven. Tryck ner kuldetenten och justera
efter behov.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Använd inte produkten i extrema temperaturer eller miljöer som kan påverka dess funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dammlocket:1.

Se till att vapnet är avstängt och avsäkrat.
Placera dammlocket över ejection port och tryck försiktigt på plats.
Kontrollera att locket sitter ordentligt och är i linje med mottagaren.

Justering av detentskruven:2.

Använd en liten flatheadskruvmejsel för att justera skruven.
Tryck ner kuldetenten och vrid skruven medurs för att öka öppningskraften eller moturs för att
minska den.
Testa locket genom att öppna och stänga det flera gånger för att säkerställa att det fungerar som
det ska.

Demontering av dammlocket:3.

Tryck på locket för att frigöra det från mottagaren.
Ta bort locket och förvara det på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, lämna den till en godkänd återvinningsstation.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfallet för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och använder 308 AR Ultimate Dust Cover på ett ansvarsfullt
sätt.



Návod k bezpečnému používání produktu: 308 AR
ULTIMATE DUST COVER STRIKE INDUSTRIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 308 AR ULTIMATE DUST COVER od společnosti STRIKE INDUSTRIES. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš konkrétní typ AR.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen. Pokud je, nepoužívejte ho.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě nehody nebo poškození produktu okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před připevněním nebo odpojením krytu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Při úpravě zajišťovacích šroubů používejte pouze malý plochý šroubovák a dbejte na to, abyste
nepoškodili mechanismus.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při otevírání nebo zavírání krytu, abyste se vyhnuli poškození.
Pokud se kryt neotevírá nebo nezavírá správně, přestaňte ho používat a zkontrolujte, zda není něco
blokováno.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně malého plochého šroubováku.
Zkontrolujte, zda je produkt čistý a suchý.

Instalace:2.

Umístěte kryt na přijímač a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí šroubováku nastavte zajišťovací šrouby tak, aby byly bezpečně utaženy, ale nezapomeňte,
že přílišné utažení může způsobit poškození.
Otestujte funkčnost krytu otevřením a zavřením, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Použití:3.

Kryt můžete snadno připevnit a odpojit během 5 až 10 sekund.
Při používání dbejte na to, aby byl kryt v dobrém stavu a pravidelně ho kontrolujte na známky
opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kryt poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo organizace, které
se zabývají bezpečností výrobků.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání produktu 308 AR ULTIMATE DUST COVER.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

